take care in arabic language

take care in arabic language is a phrase that holds both practical and
cultural significance. Understanding how to express care, concern, and
attention in Arabic is essential for effective communication, especially for
learners of the language or professionals engaging with Arabic-speaking
communities. This article explores the various translations and uses of the
phrase "take care" in Arabic, including formal and informal contexts.
Additionally, it examines the linguistic nuances, cultural implications, and
common expressions related to care in Arabic. Readers will also find guidance
on pronunciation, usage in daily conversations, and variations across
different Arabic dialects. By the end, this comprehensive overview will
provide a solid understanding of how to convey the concept of taking care in
Arabic language effectively.

e Meaning and Translation of "Take Care" in Arabic

e Common Phrases and Expressions Related to Care

e Cultural Significance of Expressing Care in Arabic
e Usage in Formal and Informal Contexts

e Arabic Dialects and Variations of "Take Care"

e Tips for Pronunciation and Practice

Meaning and Translation of "Take Care" in
Arabic

The phrase "take care" in Arabic can be translated in several ways depending
on the context, tone, and level of formality. The most direct translation is
000 0000000 (i‘tani bi-), which means "to take care of" or "to look after."
When used as a farewell or expression of concern, the phrase 0000 0000000
(i‘tani binafsik for masculine or i‘tani binafsik for feminine) is commonly
used, literally translating to "take care of yourself." This phrase conveys a
sense of caution and good wishes for the person's well-being.

Another common expression is 0000000 00O (khudh hadharak), which means "be
careful" or "take care," generally implying caution or vigilance.

Literal and Figurative Uses

In Arabic, "take care" can be used both literally—to instruct someone to look



after something or someone—and figuratively, as a polite or affectionate way
to say goodbye. The literal use often appears in contexts such as caregiving,
responsibility, or health, while the figurative use is common in everyday
conversations among family, friends, and colleagues.

Common Phrases and Expressions Related to Care

Arabic offers a rich variety of phrases to express care and concern. These
expressions reflect the importance of social bonds and interpersonal
relationships in Arab culture.

Frequently Used Expressions

e dusiy, o as_| (i‘tanl binafsik): Take care of yourself.

. a’iL's’J (ri‘ayah): Care or attention, often used in medical or formal
contexts.

o, i aJl u{“s‘,’: (tawakhkha al-hadhar): Exercise caution.

. d—h’ifz—i alJl (Allah yihfazak): May God protect you, often used as a
caring farewell.

e 17, 3> O’S (kun hadhiran): Be careful.

Expressions for Health and Well-being

When discussing health or well-being, Arabic speakers often use phrases like
J000000000 0O00ODO0O (sihhatak mahmumah) meaning "your health is important," or
00000000 0O000oO- (i“tani bisihhatak), meaning "take care of your health.™
These expressions emphasize the value placed on personal health and wellness
in Arab cultures.

Cultural Significance of Expressing Care in
Arabic

In Arab societies, expressions related to care and concern carry deep
cultural weight. The concept of 0000000 (al-ihtimam), meaning "attention" or
"concern," permeates social interactions, reflecting the communal and family-
oriented nature of Arab culture.



Role of Care in Social Relationships

Showing care is often a way to strengthen familial ties and friendships.
Saying "take care" or similar phrases is not merely a polite farewell but an
expression of genuine concern for the other person's safety and well-being.
It is common to hear such expressions in daily conversations, highlighting
the value placed on interpersonal connections.

Religious and Traditional Influences

Religious teachings in Islam encourage the care of others, which is reflected
linguistically. Phrases invoking God's protection, such as 000000000 OOOO,
are frequently used to express care, blending language with faith-based well-
wishing and protection.

Usage in Formal and Informal Contexts

The way "take care" is expressed in Arabic varies significantly between
formal and informal settings. Understanding these differences is key for
appropriate communication.

Formal Usage

In formal contexts such as business, education, or official correspondence,
more elaborate expressions are used. For example, 00000 DOOOOOOOD OO0 OOOO
(narju minka al-i‘tina’ binafsik) translates to "We kindly ask you to take
care of yourself." Formal language tends to be more polite and structured,
often avoiding slang or colloquialisms.

Informal Usage

Among friends and family, informal phrases like 0000 00O 0000 OO0 (dir balak
‘ala halak) in Levantine Arabic, meaning "take care of yourself," are
commonly used. These expressions are warm, casual, and often accompanied by
affectionate gestures.

Arabic Dialects and Variations of "Take Care"

Arabic is characterized by its diverse dialects, each with unique expressions
for "take care." These variations reflect regional linguistic nuances and
cultural differences.



Levantine Dialect

In Levantine Arabic (spoken in Lebanon, Syria, Jordan, and Palestine), common
phrases include 000 0000 (khallik mnih) meaning "stay well," and J000 00O
(dir balak), which means "take care" or "be careful."

Egyptian Dialect

Egyptians often say 000 OO0 (khalli balak), literally "keep your attention,"
used as a casual "take care" or "be careful."

Gulf Dialect

In Gulf Arabic, expressions such as 00000 00000 (intabah linafsik) meaning
"pay attention to yourself" are common. The phrase U000 0OOOO (Allah
yahfazak) is also frequently used as a caring farewell.

Maghrebi Dialect

In North African Arabic dialects like Moroccan or Algerian, phrases like [
0000 000 0000 (rudd balak ‘ala rasak), meaning "take care of yourself," are
widely used.

Tips for Pronunciation and Practice

Mastering the correct pronunciation of "take care" phrases in Arabic enhances
communication and cultural competence. Arabic phonetics can be challenging
for non-native speakers, so focused practice is essential.

Pronunciation Guidelines

e Pay attention to the emphatic consonants such as » (s), bL (t), and b
(z), which are pronounced with a heavier emphasis than their English
counterparts.

e Practice the letter ¢ (‘ayn), a guttural sound not found in English,
crucial for words like 000000 (i‘tani).

e Vowel length is important; for example, the difference between 00000000
(binafsik) and J000000O00 with a longer vowel can change meaning or
clarity.



Practical Exercises

Consistent listening and repetition help improve fluency. Engaging with
native speakers, language apps, and Arabic media can provide context and
reinforce correct usage of "take care" expressions across different dialects
and settings.

Frequently Asked Questions

How do you say 'take care' in Arabic?

You say 'take care' in Arabic as 'dwei, Hicl' (i‘tan binafsik).

What is the formal way to say 'take care' in Arabic?

The formal way to say 'take care' in Arabic is ‘'dwes oJde p,>|' (ihris 'ala
nafsik).

How do you say 'take care of yourself' in Arabic?

You say 'take care of yourself' as ‘'dwei, gicl' (i‘tan binafsik) or 'aial
duwai, ' (ihtamm binafsik).

Is there a common phrase used in Arabic to say 'take
care' when saying goodbye?

Yes, a common phrase is ‘'dwae; Je ko ' (hafiz ‘ala nafsik), which means
'take care of yourself.'

How do you tell someone to 'take care' in a friendly
way in Arabic?

You can say 'L o' (deer balak) in some Arabic dialects like Egyptian
Arabic, meaning 'take care' or 'be careful.'

What is the difference between 'duwai, yicl' and
'duwoi, pinl' in Arabic?

Both mean 'take care of yourself,' but 'dwai, gicl' (i‘tan binafsik) implies
nurturing or caring, while 'dwai, einl' (ihtamm binafsik) emphasizes paying
attention or being concerned about oneself.

How do you write 'take care' in Arabic script?

'Take care' 1is written in Arabic script as ‘'dwaiy gicl'.



Additional Resources
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take care in arabic language: Al-Arabiyya Reem Bassiouney, 2014-11-04 Al- ¢ Arabiyya is the
annual journal of the American Association of Teachers of Arabic and serves scholars in the United
States and abroad. Al- ¢ Arabiyya includes scholarly articles and reviews that advance the study,
research, and teaching of Arabic language, linguistics, literature, and pedagogy.

take care in arabic language: Routledge Handbook on Arab Cinema Noha Mellor, 2024-06-28
Building on a growing body of literature, this Handbook provides an up-to-date and authoritative
survey of Arab cinema. The collection includes contributions from academics and filmmakers from
across the Arab region, Europe, and North America, and fills a gap in media studies by examining
the entire Arab region, rather than focusing on one country or theme. The Handbook also sheds light
on the heterogeneity of Arab filmmaking not only within the Arab region, but also globally, within
diasporic communities. It is split into six parts: Part 1 provides an overview of each sub-region in the
Arab world, including a chapter on Arab animation films. Parts 2, 3, and 4 address topical themes,
encompassing the representation of gender, religion, and identity politics in Arab cinema. Part 5
discusses the theme of diaspora and Part 6 concludes the volume with reflective essays penned by
selected diasporic filmmakers. This book is an essential reference for Arab media and cinema
scholars, students, and professional filmmakers. With case studies from across the Arab region, it's
also a valuable resource for anyone interested in film and media, global cinema, and the Middle East
generally.

take care in arabic language: The Diversity Style Guide Rachele Kanigel, 2018-11-02 New
diversity style guide helps journalists write with authority and accuracy about a complex,
multicultural world A companion to the online resource of the same name, The Diversity Style Guide
raises the consciousness of journalists who strive to be accurate. Based on studies, news reports and
style guides, as well as interviews with more than 50 journalists and experts, it offers the best, most
up-to-date advice on writing about underrepresented and often misrepresented groups. Addressing
such thorny questions as whether the words Black and White should be capitalized when referring to
race and which pronouns to use for people who don't identify as male or female, the book helps
readers navigate the minefield of names, terms, labels and colloquialisms that come with living in a
diverse society. The Diversity Style Guide comes in two parts. Part One offers enlightening chapters
on Why is Diversity So Important; Implicit Bias; Black Americans; Native People; Hispanics and
Latinos; Asian Americans and Pacific Islanders; Arab Americans and Muslim Americans; Immigrants
and Immigration; Gender Identity and Sexual Orientation; People with Disabilities; Gender Equality
in the News Media; Mental Illness, Substance Abuse and Suicide; and Diversity and Inclusion in a
Changing Industry. Part Two includes Diversity and Inclusion Activities and an A-Z Guide with more
than 500 terms. This guide: Helps journalists, journalism students, and other media writers better
understand the context behind hot-button words so they can report with confidence and sensitivity
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Explores the subtle and not-so-subtle ways that certain words can alienate a source or infuriate a
reader Provides writers with an understanding that diversity in journalism is about accuracy and
truth, not political correctness. Brings together guidance from more than 20 organizations and style
guides into a single handy reference book The Diversity Style Guide is first and foremost a guide for
journalists, but it is also an important resource for journalism and writing instructors, as well as
other media professionals. In addition, it will appeal to those in other fields looking to make
informed choices in their word usage and their personal interactions.

take care in arabic language: History as Prelude Joseph V. Montville, 2011-11-16 This
collection of essays by seven highly respected scholars is a straightforward narrative of real
world-intellectual, commercial, spiritual, philosophical, scientific, esthetic-creative engagement
among Jews, Muslims, and some Christians in daily life in Spain and around the Mediterranean.
History as Prelude is a major contribution to the Israeli-Arab peace process because it undermines-in
fact, blows away-the efforts of propagandists who serve governments or political movements to
negate the reality of the Arab-Jewish relationship in the medieval Mediterranean. The contributors,
in unassuming, well-researched scholarship have erected a wall protecting historical reality from
distortion, providing irrefutable-and often delightful-examples of creative coexistence.

take care in arabic language: Arabic Language and Its Linguistics N.U. AHMED, 2018-02-05
Arabic Language and its Linguistics is an important book for knowing the source of Arabic language
and its linguistic aspect as well. Arabic is the youngest living representative of Semitic languages
and it has occupied a vital role in the linguistic scenario of the present world. It carries information
of robust culture in the Middle East, Africa and Asia. Importance of Arabic increased to a great
extent for its being a commercial language in the international markets of the world. In fact, Arabic
achieved the status of official and working language on December 18, 1973, in the domain of the
United Nations. Affords are also made in this book to highlight the common linguistics along with
the Arabic language and its linguistics in a befitting manner.

take care in arabic language: Minutes of Evidence Taken by the Committee Appointed by the
Lords Commissioners of His Majesty's Treasury to Consider the Organisation of Oriental Studies in
London, with Lists of Witnesses Examined and Index Great Britain. Committee on the Organisation
of Oriental Studies in London, 1909

take care in arabic language: Parliamentary Papers Great Britain. Parliament. House of
Commons, 1894

take care in arabic language: Critical Views on Teaching and Learning English Around
the Globe José Aldemar Alvarez V., Cathy Amanti, Shireen Keyl, Erin Mackinney, 2016-01-01 This
volume takes a critical look at teaching and learning English across the globe. Its aim is to fill a gap
in the literature created by the omission of the voices of those engaged in the everyday practice of
teaching and learning English; those of students, teachers, and specialists. Three unique
characteristics give this book broad appeal. They include - its inclusion of the perspectives and
experiences of students and educators involved in the everyday practice of English language
teaching and learning - its inclusion of the experiences of students and educators in both core and
non-core English-speaking countries - its basis on original, qualitative studies conducted by scholars
in different parts of the world including Europe, the Middle East, Asia, and the Americas Of
particular interest to applied linguists, scholars from diverse fields such as English as a
Foreign/Second Language, English as an International Language, anthropology and education,
English education, sociolinguistics, and bilingual education will also find value in this book. Written
in accessible language, it can be used in such courses as Applied Linguistics, Second Language
Classroom Contexts, Bilingualism and Multilingualism, English Around the World, Research
Methodologies in Second Language Acquisition, and Research in Second Language Pedagogical
Contexts. In addition, by focusing on presenting research experiences that adopt several
epistemological and theoretical approaches, the book provides teachers of research with a great tool
to examine varied applications of qualitative methods, data collection, and analytic techniques. Thus
it could also be used for courses in Field Research and Qualitative Methods. ENDORSEMENT: “As a



scholar and educator who has consistently explored the social implications of the teaching and
learning of English, I applaud this book’s concern with documenting the previously unheard voices
of language learners and teachers around the world. The book is unique in the manner in which it
focuses on the everyday experiences of marginalized English teachers and learners in various
contexts around the globe. It also is unique in the manner in which it brings together researchers,
teachers and learners to qualitatively investigate a great diversity of local language learning
contexts. This book is a must read for anyone concerned with the current spread of English and its
implications for individuals not typically foregrounded in language learning and teaching research.”
— Dr. Sandra Lee McKay, Professor Emeritus, San Francisco State University, USA

take care in arabic language: Computational Intelligence Christophe Sabourin, Juan Julian
Merelo, Kurosh Madani, Kevin Warwick, 2019-05-29 This book presents revised and extended
versions of the best papers presented at the 9th International Joint Conference on Computational
Intelligence (IJCCI 2017), held in Funchal, Madeira, from 1 to 3 November 2017. It focuses on four
of the main fields of computational intelligence: evolutionary computation, fuzzy computation, neural
computation, and cognitive and hybrid systems. As well as presenting the recent advances of these
areas, it provides new and innovative solutions for established researchers and a source of
information and/or inspiration those new to the field. Discussing innovative techniques in various
application areas, it is a useful resource for individual researchers and a valuable addition to
academic libraries (of universities and engineering schools).

take care in arabic language: Leadership Communication Skills for Intercultural Management
Apoorva Bharadwaj, 2024-04-03 Intercultural business communication has assumed enormous
significance in recent times for corporate leaders for transmitting and disseminating ideas across
borders and for achieving organisational goals. This book provides a comprehensive introduction to
communication strategies in business with a focus on diversity management skills. Culturally
congruent communication competencies play an essential role in fostering productive conversations
in transnational markets. This book includes in-depth research that explores key communication
skills like negotiations, leadership, persuasion, argumentation, and corporate etiquette for
professionals working in multinational realms of international commerce. It discusses intercultural
management theories, non-verbal communications, and effective methods of communicating in
virtual environments. The book also highlights the role and importance of diversity management in
steering and helming multicultural teams and the expertise needed to manage stressful and
challenging communication scenarios in variegated geo-cultural workspaces. Part of the
Contemporary Themes in Business and Management series, this book will be useful for scholars and
researchers of management studies, business communications, communication studies, business
economics, business ethics, and digital communication, as well as for corporate professionals
working with multinationals.

take care in arabic language: Social Welfare Services For Israel's Arab Population Aziz
Haidar, 2019-06-26 In the mid-1980s, over 40 percent of Arab households fell below the poverty line.
In this book, Dr. Haidar, a Palestinian living in Israel, presents the results of extensive fieldwork in
Arab and Jewish localities on the social conditions and welfare service needs of Arab children, youth,
and elderly in Israel.

take care in arabic language: Case Studies on the Arab States and Regional Synthesis Report

take care in arabic language: War Lives Nitza Ben-Dov, 2024-11-15 Since the nation’s
founding, Israel has existed in a state of near perpetual warfare. Despite this, Hebrew novels that
deal with the experience of contemporary conflict are surprisingly rare. In War Lives, Nitza Ben-Dov
argues that Israeli writers employ the freedoms granted by fiction to challenge the heroic myth of
war. She suggests that these writers do so not only by turning inwards, towards the home front and
the psyches of individuals marked by post-trauma, but also by unsettling the relationship between
historical fact and fiction, between purported reliability and representation. Through close readings
of a range of novels by authors such as S. Y. Agnon, Yehuda Amichai, and Amos Oz, Ben-Dov



foregrounds war as a coordinate from which Israeli novels are driven and to which they return in
equal measure. While each chapter focuses on a different theme—from mourning to battleground
camaraderie to vengeance—Ben-Dov’s literary analyses demonstrate how these canonical works
afford an in-depth view of the symbiosis between civilian and military life, the comorbidity of life
living under the constant threat of war.

take care in arabic language: The Text of a Coptic Monastic Discourse, On Love and
Self-control Carolyn M. Schneider, Saint Athanasius (Patriarch of Alexandria), 2017 Of the Text --
The Language and Fourth-Century Date of the Text -- The Pachomian Koinonia: The Community to
which On Love and Self-Control Was First Addressed -- The Pachomian Remission: An Annual
Opportunity for a Discourse On Love and Self-Control -- A Potential Context for On Love and
Self-Control in the Pachomian Conflicts following Pachomius's Death -- Pachomian Use of On Love
and Self-Control in the Editing of Instruction concerning a Spiteful Monk -- The Dissolution of the
Pachomian Community -- On Love and Self-Control and Its Codex (MONB. CP) -- The Provenance of
the Manuscript of On Love and Self-Control -- The Creation of the Codex in the Late Sixth or Early
Seventh Century -- Issues of Authorship -- Attribution to Athanasius -- Affinities between Athanasian
Writings and On Love and Self-Control -- Reasons to Question an Athanasian Origin for On Love and
Self-Control -- A Possible Origin for On Love and Self-Control among the Pachomians -- Horsiesios
and On Love and Self-Control -- The Use of the Discourse On Love and Self-Control Beyond the
Seventh Century -- Events Affecting the Church in Egypt from the Seventh to Tenth Centuries -- A
Tenth-Century Reception of On Love and Self-Control by way of Instruction concerning a Spiteful
Monk -- On Love and Self-Control in the Eleventh-Century Apocalypse of Samuel of Qalamun -- The
Copying of On Love and Self-Control in the Eleventh or Twelfth Century -- The Dismemberment of
the Codex in the Nineteenth Century and Its Current Reconstruction -- Conclusion.

take care in arabic language: A Manual for American Servicemen in the Arab Middle
East William D. Wunderle, 2008-05-01 The Global War on Terrorism (GWOT) has sent U.S.
diplomats and troops around the world. In the current security environment, understanding foreign
cultures is crucial to defeating adversaries and working with allies. Lt. Col. William D. Wunderle
explains how U.S. soldiers and commanders can look at military interventions—from preparation to
execution—through the lens of cultural awareness, while always minding post-conflict stability
operations. He also suggests much-needed changes to the traditional intelligence preparation of the
battlefield (IPB) and the military decision-making process (MDMP). Fascinating, concise, and timely,
this is a must-read for military personnel, the intelligence community, and anyone seeking to grasp
the motivations and decision-making styles of people all over the globe.

take care in arabic language: Arabic Heritage in the Post-Abbasid Period Imed Nsiri,
2019-02-22 This book introduces the reader to Arabic heritage, with a particular focus on the
post-Abbasid era up to the nineteenth century, often labelled a period of decadence (‘asr al-inhitat).
It will be a valuable resource for students, as well as researchers and academics wanting to see the
larger picture of this period. This book introduces the reader not only to the literature of this era,
but also to the different aspects of the heritage of Arabic civilization. The volume comprises seven
chapters covering a range of topics, including Arab history, language and identity, Arab-Islamic
science, al-Andalus, political and religious movements, Arabic literature, and al-Nahda.
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